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Belen‘go arrosak

Gau zoruntsu atan Erbeketxu neskatila polita, amalau urtedun artzain

-neskato samura, bere artaldeko ardi-zuri edefak pilatzen ifun eta artega sa-

. mar ebilan. Gaberdija oinkada ixilez elduten, edura, ortzetik mara-mara jaus-

ten, eta... bere ardi politak mendi-erpin eta egaletan ifioz ez lez sakabanatuta;
eduftzan galduta... Ofa, bere artegatasunaren zegati-bidezkua...

Wie. neskatifa samurak, ara juan

didar eta bestian txistu zoli egifaz, mendi-txuntxur eta egaletan, or-emenka
saxabanatuta egozan ardi zurijak pilatzeko alegifiak-alegin egin ebazan aren,
artaldeko arditxu bat (bat esanda bera be) txabolaratuteko zoririk ezeban

ixan. Ori zala ta, asafe jafi zan.

. Bsso-mendijetan arinka ta ikotika, urteko auntzumia lez ibilien otuba ba-
san be, gau atako ekifak eta ebilaldijak, bere soin-gastia ederfto nekatu eben.
Bta gustija, ez ezer loftuteko... Berak esaten eban lez.

Beingoz ixan da-be, gauatan -beintzat, artzain-bixitziaz osuan asaratu zan,
: —Efijetako neskatilak bestela bixi dozan..—negafez ifiuan.
~ Bitaftian, neskatilatxua orfetan zala, edura, zidafezko-luma politak bai’li-

 tzazan gozaro-gozaro jausten zalarik,

Aintza ta aintza donokijan
Jaungoiko altsuari,
bake-zoruna lufian
gogo-oneko gixonari.

Ata, goi-abesti eder-edef ofi. entzutiaz batian, ‘ortze zabaletik argi-dirdiz-
kaz ingurututa zala, ego andidun aingeru zuri-zuri bat etorala uartu eban. Or-

. duan, aren ikaria ta mikaria..!

joranez itxaroten ixan daben Mesias

Belen efit::iban gixa-sofiez ludiratu don.. Neskutz aintzagari baten sabel gar=
bijan softuta esaniko erijan jayo ta agertu don. Au da-lata, bari onegaz poztu
adi; ta poztu befe Indi gustija bere Gaizkatzaliaren ofietan... Jaungoikuaren
':gixonaganako eruki andija, enda gustijak txalotu ta goratu begije... Belen, eril

 alaya; Belen efi aintzagarija..! Beste

 fiiko deyari gogo-onez jaramonda, or juan dozan Belen’era; Jaungoiko-gixon-
~ duari ikeftaldi gozua egifiaz, euren bezuz-oparijak Neskutza’ri bijotzez opal-
duten... Atof eu be neskato; atof eu be Erbeke, atof gauf gabian neugaz bat-
tera Belen ecritxura, Mesias aintzagarijari, Jaunjoiko-gixonduari bere arpegl
‘txikijan matasunezko laztan gozua emotera.. Ator, ator, neskato...
.' Eta, Jorbeketxu neskafua, aingeruaren esan afigarijak aretaz entzunikuan,

- poz ikara-gozoz gelduta geratu zan; eta, bere bijotza poz-ikara atsegingarijak l
dgituten eutzala, aingeruaz batian Belen’era juateko gertau zan.

Lenengo hafia, aingerubari, mendijan sakabanatuta aurkitzen ziran ardi

-zurijak pilatzeko aren egin eutson;.

. . Bta aingerubak, bere gurarija beriala betetuko ebala esanda, makila sen-
do bat eskuban ebala, santzo efimia egin eban; eta ori egifiaz beste barik, ar-

“.“deko ardi gustijak bertatik txabolaratu ebazan. : ,

. Neskatilatxuba, jazokun oregaz, len pozez bazan be pozago egin zan; bere
ardi-zurijak begi-aurian ebazan. Berak ordu luzietan loftu ezin ixan ebana,

aingeruak une-baten loitu ebala i%usi

duan, be aren poza ta aren zera..!
(Jaraitzeko.)

. Ziqarf-margoz' miragariro apaindu ziran. . & .
Onetan, Erbeketxuk, bere ardi-zurijen atzian joranez ebilan unerik estu-
enian, zeru-ertzetik axe-ziarka etofiriko abots gozo-gozuak entzun euzan,

—Artzain gastetxu ori, ez arian be bildurtu;
ekartera etoririko zeruko geznarija non..—aingerubak ifi barez esan eutson—-.
" Orfa, ludijaren Gaizkatzalia, jaungoiko gure Jauna, Judea efijak aspaldijetan

Bta geyagoko barik, aingeru zuri-zurija auretik zala, Belen’erantza abl-
. jau zan. Juan eta juan, bidez-bide arinka joyazan; Mesias arin ikusteko as-
muagaz euren onak eduftzan plisti-plasta sartzen ebezala iraduz juan ziran.

Eta, olan bide zati bat igarorikuan, neskatilatxuak, aingeruari, gaba egu-

- na baxen argi imini egijala aren egin eutson; eta orduantxe bertan, ilargi-mo-
su zabalak, inguru gustija argi-bereziz argiztu eban.
. Gerotxuago ostera, orftzeko ixar gustijak era-batez dantzatuten ikusteke
i‘egaﬁja agertu eutson; eta aingeruak, bere bide-lagunaren atsegingafi, uregar-
izko turuta jota zeruko ixaf gustijak alkaregaz dantzatuten iminl ebazan.
- jAlakorik; ixarak dantzan..! Milaka margoakaz, aren dirdira politak..! Gauza
~ politagorik, amesetan be ifok ezieikian ikusi...

Andik berogei oinkada aufera emon orduko bariz, Erbeketxuk, Mesias iker-
tzen juateko janski zaregijakaz jantzirik egoala-te, aingeruari, janski dotore
batzuk eskatu eutsozan; eta aingeruak, laugaren eskabixuna be, bestiak lez

 aintzat artuta, bere esku bijakaz txalo-zarata-miragafi arek, neskatilatxuaren
Sonera zidarezko janski dotoria ta ufezko janzabal edera ekafl ebazan, ;Or-

eta ona etori, ibilijak ibili eginda, batian

Belen inguruko eri ta mendi gustijak

euri bari-on pozgarfi bat

aintzagarija, gabeko amabi-amabijetan

artzafiak be, aingeru-aboz Jaunak egl-

eban...
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 Ontuak eta zizak

(Hongos y setas)
Aspalditik neban arazo onetzaz ge-
¢ izparingi-ingoski onetan idazteko
asmua. Baha sasoya elduta, bertoko
zuzendarijak, neure gurea betetako
gatza =zala, erantzun eustan, egunoro
=egunoroko lan egoki gustijalk argiial-
tzeko estu-estu jbilien zirala-ta.
Augatik “Excelgius,,’en ingosiijetan-
idazien asi nintzan, onectarako bere
zuzendarijak, biaf zan baimena bijo-
tzez emon eustan-eta.

Qrdutik ona, ogetazortzi atal egin
doduz; ondiflo, atzaldu gura dodan
gustija atzalduteko, aldi luzetxuba

igaziku da. Neure asmo osua betetako,
bana, eskatutako laguntasuna biarko
dot. Luguntza ori ukatuten ba-dauste
ukatu, ba, euzkotar orontzat onura-
kofa dan asmo au elburura eldu barik
geratuko da.

Bariro be, ba, azaftuba nazala era-
kutsijaz lenago eskatutako laguntasu-
na eskatzen azartuten naz.

Tira, ba, geure adizkide “onto” ta
“ziza”-zaliak, Euzkadi'ko eri bakotxan
erabilten dabezen “onto” ta “zizaen”
ixen gustijak batu, ta izpafingi one-
tara bidalduten, ja aleginduten zarien.

- Euzkadi gustirako onurakora dan lan
eder ori egifen ba-dozube, gure euzko
=mendijetan erdi-ostenduta daukagun
aberastasunaren ixendi edefaren egile
jxange zarie. Nire gurarija auxe da,
ba; gure euzko-mendijetako peretxiko
w»~cta gustijen ixenak batuta Euzkadi
os)an edatutia. ;Lortuko ete-dot, lof-
fu, neure gurari au? Ifaune onen er-

antzuna, euzkeldun abertzalien idaz-
tortzetan dago.
Euzkadi’'ren izkuntzap daguan ixen

=aberastasuna, geuk uste dogun bafo
aundijagua da. Eta gure mendijetan,
baso ta landetan sakabanatuta dago-
. zan “onto” “ziza”-en ugarifasuna be,
« askok uste daben bafio garantzitsuba-
gua da, ta bai aberatsagua be.
Beraz, abertzale, onurakor yatzuzan
“onto” ta “ziza” mueta onein ixen ber-
‘zijak batuta guri bidaldu barik etza-
z geratu. Eta anei eskaf.
ARBE,
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ITZALDIJAK. — Estepan deunaren
egunez Emakume Abertzale-Batza'k
eraldutako itzaldi eder eta sakon hat
entzun gendun. Gabilondo’tar Jule
“Mate” idazle argi ta sakona ixan zan
izlari. Emakumisk gixartean dabezan
eginbiarei buruz mamitsu, sakon eta
jakintsu mintzatu zan.

Larunbhat gabez be beste itzaldi bat
ixan gendun batzokijan. Itzaldi au
Euzkeltzale Bazkuna'k eraldurikua zan.
Itzaldi onetako izlari Murueta-goyena
‘taf Sabin geure uriko osagile azkafr
beta argija ixan zan. Umien erijotzea-
tzaz jardun zan, umien azikeran euki
bia® diran ardurak agertuaz. Itzaldi-
jau atsegin eta txalotua ixan zan.

ANTZERTIL—Igande gabez Mutriku
n i~an ziran emengo Kuzkeltzale Baz-
kuna'ko antzezlarijak antzerti jai bat
emoten. “Negarez igaro =zan atsua”,
“Tiohearen indara” eta “Aldiz-aldiz”
antzeztu ebezan. Antzezlarijak zintzo
jokatu ziran ta txalo ugarijak enfzun
ebezan.

BATZARA. — Josu'ren Jayokunde
egunez batzokiko bazkidien batzara
egin zan. Urteko gora-berak irakuri,
asmo barijak agertu ta aurerantzeko
batzarkide artezkari batzuk ixentau
ziran. Autarki-bidez aukeratuak ixan
ziranak onetxek dira: Lendakari, Be-
dialauneta’tar Sekunda; idazkari, Egi-
guren'dar Pilipa, eta batzarkide, Mar-
kuerkiaga'taf Joseba eta Lersundi'taf
Andoni.

EREGE EGUNA.—Efege egunez, af-
atseldian, jai begiko ta pozkari bat
egingo da batzokijan Euzkeltzale Baz-
kuna'k eralduta. Jai au umientzake
ixango da. Antzerki barfegari bat an-
tzeztuko da ta Euzkeltzale Bazkuna'ko
Eregiak jolasgafi ta gozuak banandu-
ko dabez. Egun oretan batzokija umez
beterik aurkituko dala esan biarik ez-
tago.

CABONAK.—Gabon jayetan, urtero
lez Emakume Abertzale Batza'k ain-
beste jaki ta janzki banandu dabez

Guda -

otsak

Italia eta Abisini-afteko guda onetan gauza jakingafijak ikusi daruaguz.

Len nagusi ziranak, gauf atzeruntz duaz. Abisini’ko biztanle gustijak zin-

tzoro zaindu darige euren abefija. Adibide ona emoten dauskube, bakotxak
‘bere abefija zelan zaindu biaf daun erakutsijaz.
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URTE BAT GEYAGO

Egun batetik bestera urte bat getu
yaku. Urte-geitze onen zenbakija idaz-
ten atzo asi gintzan. Atzo-arte, 1935
'kafeneko urtia idazten gendun, ba.
Eta atzotik asita, bariz, 1936’garene~
kua.

Une batetik besterako wurte-geitze
au, gmes bat dala dirudi. Amesa ezta,
bafia, egi-egija bafo.

Eta egi-egija dalako, ifick guzurtitu
ezin leiken egi biribil onek, oldozkor
iminfen gatuz, ludi txiki fa erfgel one-
tatiX besterantz daruagun arapalade-
az gogalduten.

Ludiko bixitzéa begijen itxi-edegi bat
dala bein baifio sarijago entzun ixan
dogu. Esate gu ezta, bariz, esakun utsa,
egi-egija hafio.

Egi-egija dala be, bana, bat-batera
zinistu ta bijotzetan ' gordetia, aldatz
-gora egiten yaku. Tgi biribil orl go-
guan dogula ibili bafio, egi oregaz aiz-
tuta bixitia atsegarijago yalku.

Ludiko nastietan sartuta bixi gura
dabenentzako, erijotza-gomuta ori are-
yo gogora da ixan be. Eriketa nasteru-~
entzako be, erijotza-gomuta  ori, era-
gozpen aundija . da.

Geidiaren zoritxaraz bijotz-poza lor-
tu gura dauanal, une batetik bestera-
ko urte-aldatzerik eztau gura; egun
batetik. besterako erijotzeaz eztau go-
galketarik gura. Gixarte osua ostiko-
pian dauala ludiko bakaldun gurena
ixan gura daunak, erijotzearen geri-
xarik be eztau ikusi gura.

Erijotzea, bafa, goguan daukagula
naiz gogotik ostikoka jaufti, egunian
bafno egunian ufago ixango dogu. Eta
ez bera ureratuten yakulako, geu ufe-
ratuten gayakozalako bafio. Igaztik
aurtenera, urte bat wurferatu gayakoz.
Atzotik gaurera, egun bat. Eta lefo on-
eik idazten asi garanetik ona, iroiren
edo minitu batzuk.

Ama Neskutza'ri otol egiten dautsa-
gunetan, “Zeuri deyez gagoz Eba'ren
ume erbestetubok”—esaten dautsagu.

Beraz, emen, efiketa - jauntxubak
beste gauza bat uste ba-dabe, be, ef-
bestian bixi gara. Benetako abefija, an
goyan ‘itxaroten dauskuna da.

Goiko aberija irabazteko, bafia, emen
beyan, bakotxari emon ixan euskun
abenderijari yaokan lotsea ta matasu-
na ixaten ikasi biaf da. An, goyan,
itxaroten daukagun aberijaren gai ixa-
teko, emen, beyan, bata-bestiari kistaf
bidezko lotsea ta matasuna ixaten ika-
si biaf da.

Geidiaren zorijonik gura eztauanak,
donokiko aberirik ezin itxaron Ileike.

geidiaren zoritxara sortuten dabilanak,
donokiko abefijaz gomutau be eztan
egin gura.
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dira eta eurakaiik E. A.-B’k ainbat
zorijon aftu dauz. Ofez ganera siaska
0oso bat eta beste iru ume-jantzi talde

ume euzkel-ixendun eta bazkidien se-

geure uriko txiro ta ezeukijen artian.
Gabon, sarijok pox-pozik artubak ixan ,

me-alabentzat.
Lirain,

Inorenaz jabetutiaren, gudea, negara ta"

egin dauz lenengoz jayoten diran iru |

Igaz bafio aurten urte bat geyago
daukagu; atzo bafio gaur, egun bat. ge-
yago.

Lotazilan 31’gafenian amatu zan ur-
tiari, urte =zara esan geuntzan. Atzo
asi zanari, urtebari.

Buruba aulduta eta bixara zurituta
daukazan gixakijari, agura zara deri-
txo. Ludira etori-bari dan umliari, ume
jayoparija.

Gaurko urtebarija, bafia, bijarko urte
zara da. Gaurko jayoparija, bijarko
agure zafa. Eta au gustijau, egunoro
ikusten dogun egija da. Au ta gusti
be, bafia, egunoro ikusten dogun egi
au, egija ezpa'litzan, bixi gara. Bata
-bestiaz uleftu ezinda; bata-bestiari
zorijona ostuten. Geidiak dagijana ga-
iztesten, eta norberak dagijana txalo-
tu ta. goresten...

Gaiztakeri gusti ofeik egiterafio, gu,
5 zek . garuazala, bana?

Itaune ofek erantzun ereza dau.

Gaiztakeri gusti ofeik egiten garu-
azana, Bilbao’ko “Gacetatxu” ta orek
txalotuten dauzan “katoliku”-ixenekuak
beste gauzarik uste ba-dabe, be, bene-
tako kistar-zaletasunik-eza da. “Kato-
liku” agertu gura gara... Bala geure
egifienak, benetako “katolikuen” ereyo
-areyuak garala difioskube.

Calvo Sotelo’ri, Bilbao'ko “Gaceta-
txu” gaxuak txaloka gzoralduten daben
Calvo “katoliku”. (?) bakanari, euzko-
tarak espafiar indar-bidez biuftutia,
“katoliku”-egifiena dala, ;nok esan_ ete
-dautsa, esan? :

Eta Italia’ri, “katoliku”-eredutzat lez
agertu gura dauskuben Italia’ko Mus-
solini aberi-zapaltzaliari, Abisinia in-
dar-bidez Italia’ren jopu biuftu biaf
dabela be, ;nok esan ete-dautsa, esan?

Kistar-ikasbidiak, ifor iltia, osuan
gaiztesten dau, bata iflorenaz jaubetu-
tia be. Eta emen, beko, lateri-lagijak
be, ifdor iltia ta ifiorenaz jabetutia,
gaiztetsi ta zigoftau, bijak batera egi-
fen dabez.

Batzubentzat zigorfgari dana, j;zer
dala-ta beste batzubentzat ixan ez, ba?

Mussolini’k, kistar ziniskera apuf bat
ixan ba'leu, beria eztan abefijaz eta
ango biztanle ta abaraz jabetuten, Ita-
lia’tik etzan ifiora juango. Abisinia on~
datubaz, italiar sendi txiruetara, be,
eruan ixan daben beste zoritxar eze-
ban eruango.

Egiien deunge ofeik, benetako Kis-
tar Ziniskeradun kistarentzat, gaizte-
tsigarijak dira. Bilbao’ko “Gacetatxu”
ta lagunentzat, ostera, Mussolini, Cal-
vo Sotelo ta olakuak, txalogarijak dira.

Eta atietah doguzan auteskundietan,
“‘erebuluzifarijuen” aurka juan biar ga-
rala difiosku. Benetako “efebuluzifa-
rijuak”, bhafiz, kistar-lagi ta gixa-lagi
gustijen aurka geidiaren aberijaz, oga-
sunakaz eta zorijon-bide gustijakaz in-
dar-bidez jabetuten dabilizanak dira:
“Gacetatxu” atso-zimela ta lagunak...

Igaztik aurtenera, urte bat geyago;
atzotik gaufera, egun bat. Eta egun-

etik egunera, arapalada osuan guaz
urte-burv ..
Urteba  on irakurle, ta jgora Jel!

Uribitarte’tat Ibon.

Fuzkeldun barri bate

[
!

(idazki

Aureragoko idazkian imifi neutsun
oarari oartu zatxakoz, oraitifno. Alan-
txe da: ba-dira itz batzuk labuftu ezi-
fiak, naiz-ta izki antzekodun beste ba-
tzuk noznai labuftu al izan:

“Bere” (también, tampoco, aunque),
efirik geyenetan “be” oguzten dabe;
bana “bere” (su-sus de é€l-ella), befi
oguzten dabe ‘“bere” eri guztietan. Be-
raz:

“Alabape etori zian”, itz betez, “Ala-
bak bere etori ziran”.

“Alabape bere semiaz botaitxuz”,
“glabak bere, bere semeagaz botau di-
tuz”.

Batean laburtu hai eta bestean ez,
zergaitik dan? Zergaitik ez dakit, ba-
fia zetarako dan, bata besteaganik be-
reizteko dala ba-dirudi, befipeut.

Bafa, efi batzuetan, “bere” biak
oguzten dituez oso-osorik, eta ori gora
-bera ez da berbetan nasterik sortzen.
“Otroko die”, “etofiko dira”-en ordez
esaten dan Bizkai’ko eri baten, jaten
dituez berbak, ifion ba’da; baha ango-
eri safitan entzun dautset “orepere
otroko die” (“orfeek bere etoriko dira”),
“erepara berenaiein” (‘“efepara (oartu)
bere enai(z) egin”) eta oneen antze-

koak, “bere” nalz “pere” o0so-osoan
oguzirik.
Alkareganik bereizteko, Bizkaya'n,

“bere” (su de él)-en ordez, “beren” eta
“beran” bere erabilten dituez:

“Arepe beren semia dakar” —
bere, bere semea dakaf.

“Berentzat gudau” — ‘*‘Beretzat gu~
ra dau”. .

“Jose bere beran semeaz doa”
“Jose bere, bere semeagaz doa”.

Bizkai'ko ‘“beren”-beran” ori, “ber-
aren” laburpena el da. Ba-leiteke.

Gipuzkoa'n bere ba-dozu beste “be-
ren” bat, bafa Gipuzkoa'ko onek “su
-sus de ellos” esan gura dau, eta gure
Bizkai’ko “euren” ordeazkoa da. Ba
-leiteke “beuren”-en Ilaburpena izatea.
Beraz: A

Gipuzkeraz: “Beren guraizak”, “Be-
rentzat nai dute”. — Bizkayeraz: “BEu-
ren artaziak”. “Eurentzat nai dabe”.
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“Egia” (verdad) eta “begi (ojo) be-
re, labuftu ezifieko itzak dozuz. Eta,
oraitifio, “arotzegi” (arotzei: carpinte-
ria)-tik asita, “egl”-az amaituriko to-
ki-izen guztietan, eta “egin” aditzaren
zar, makifia bat bidar jaten dira “g”
naiz “eg’: “Belausti”. (Belaustegl),
“Blizei” (Elizegi), “ein” (egin), “eida-
zu” (egidazu), “esaik” (esain egik),
edo “egi” euzkeraz.

Itz bikoitzetan bere, “egia”, beti da
“egia” edo “egi” euzkeraz, egia alda-
koreza dala esan gura bai’leuan edo:
“Bgiti” naiz “egiati” (veraz) “egitan”
(en verdad), “egiztau” (comprobar)
eta abaft.

“Begi” bere, bera bakarik danean be-
ti da “begi”; bana itz bikoitzetan “gi”
galdu eta “t”, edo “k” edo “p” biur-
tzen da: “betondo” (begi 4 ganeko —
suefio), “bepuru” (begi - buru — ce-
ja), eta abaf.

TR N

“Marapilo” talegaz aiztu nintzan lea
gunean (lengo egunean):

K + y = TX: “Arek yo nau”, ARE-
txonau. “Gizonak yatorkuz”, GIXON-
ATXATORKUZ. “Semeak, yakingo
dau”, SEMIATXAKINGO DAU.

S B

Gedin edo vocal guztiak oguzigari-
ezak dirala esan neutsula-ta, norbaitek
esan ei dautsu gaitz izango }itzakidala,
Ha"’ “e", lli” eta‘ “0” gllztlak jan al
izanda bere, “u” garau bat jan al iza-
tea. Ori esan dautsunari “begiyak lau-
sotuta dakozanentz” esan egiozu, “eu-
ki” aditzaren “u” gedifla bizkaitarik
geyenok jan egiten dogula ez ikusteko.
Nik neuk, DAKOT eta EZTEKOT,
BAKU eta BAKOE, “daukot” eta “ez-
taukot”, “ba-daukagu” eta “ba-dauke”
bafio safiago entzuten dot. Eta “asma
dot” eta “nasta etxen dau”, “asmau
dot” eta ‘“nastau egiten dau”-en ordez
osatea ez al da “u” gedifia jatea? “Eu-
tsi” (témalo ta)-en ordez bere, “etsi”
esaten da lekurik askotan. “Ezagutu”
-ren ordez, ostera, “ezetu”. Idazki au
asi bafio lentxoago, “saldoaz arautzek”,
entzun dautsat baseriko andra bateri
esaten, “saldu dodaz arautzak” esan
gurarik. Eta ara bere esango neuke-
zanak.

“Arek
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Orafnarte irakatsi dautsuenez, izpia-
kera arauz, “i” gediharen urengo doa-
Zan “S", Uz"’ l(tsﬂ’ ﬂtz”, llt"’ “1" eta
“n” igidihak, buzti egiten dira, berba
baten baruan, “x”, “tx”, “t”, “1” eta
“n” eginik.

Berba bi diranean, ostera, eta lenen-
goa “i”-ez amaitu eta ufengoa igidi-
fokaz asi, ez da bustitze ori beti ja-
soten.

Asi gaitezan gaur “s” eta “z”-gaz.

“Gizonari saguak urten”, GIXONA-
RI-SAGUAK-URTEN oguzi legi efiak;
bana ificiz ez dau esango: “Gixonari
-xaguak-urten”.

“Sagarfak ari saltzen dautsodaz”,
SAGARAK-ARI - SALTZIENTZATAZ,
bafia ez “..arixaltzien..”.

“Niri zuk ori egin?”, NIRI-ZUK-ORI-
EIN?, bafia ez.. “nirixuk...”.

Laburpenen bidez bigafen berbea “s”
edo “z”-gaz asten danean bere, beste
ainbeste jazoten da:

“Ekari dozu ogirik?”,
OGIRIK?

“Ogiak of emifi dozuz”, “OGIYAK
-ORIMINIZUZ, naia OGIAKORIMIN-
ZUZ.

EKARIZU

Baiia, oraitifo, olako berba bi alkar-

Aguiriak)

egaz marapilotu orduko, W
izan ba'dira, marapilotuta g
buztita iraungo dabe:

“Ekafi egizu o0gia” izkintz
laburftu barik: “ekari egixu
oguzi leiteke; eta labuity
EKARIXU OGIYA. t

Tkusi daikezunez, “xXu” ori ez
“ekari’-ren “i”-ak eragin,
“i”-ak bhaho. Beraz:

“Erosi dozuzan zapatak ek
zuz”, onetara laburtzen dabe: E
ZUZAN ZAPATAK EKARI
ba-dirudi “erosi-zuzan”-ak,
izaniko “do”-ri bere lekua
dautsela, eta oregaitik-edo “zy”
barik gelditzen dala. :

EURIYEN BILUK
—Maikuz Pepantonenko! M:
TUz..} ¥
—Eztau Maikutzik etsian:

Se gutzasu?

—Ene! ikiatu nosu! Seu zs
Manubel 2!

—Seu “ikiatuteko” bestian

gabion aldatu ezpanabe, bai
Ser da bisuna baia?
—Ara ba... Sueke... esarie ga
kuanera yuteko, ezta?
—Hz beintzat, Akordarako
—Auf ba; gubail. Eta bidera
pardeltxua imitxenonaien bitx
einyoteze: “Ez ba; igeskuelak
berta estakidan, guardasola
bidian euriripadu be, esnesopa
ratuau einya otori eznaitxian al
—Tira; esan anaifl sergusui
dakotan esniakaneska eingoste
—Ba, niki... Akordarako bie
Makutzek beren guardasola izt
neuke, Sankuanera nik... i
—Su, su entzun.. Seuk
guardasolik ala? Seintzasu. seu
xonapatota Nunkerketik neuk
tzunari? Y
—Baia, Kosemanubel! Li
dendatik arako guardasol baribe
su nik Sankuanera eruatia?
estrefia beinbaritakot! Eta e
—An! esnia ganeska...! Enb
ok..! Suas amefa guardasole

=

EUGIAREN BILDUR
—Mari Kruz Pepantonene
Kruz! ]

—Ene! ikaratu nozu! Zeu
Manuel?! '
—Zeu “ikiatuteko™ (ikaratu-
-ikiatu) bestean iratxoak gaub
datu ez ba'naue, bai beintzat. Zi
bear dozuna, bana? ]
—Ars, bhada.. Zuek-(e).. ez
gaur San Jjuancra joateko, ez d
—Ez beintzat, Akorda'ralko
eta. ; 2
—Aof, bada; gu bai. Eta bi
jaki-pardeltxoa iminten egon
bitaftean, egin dot (eze): °
igazkoa langorik suerta (jazo)
ta —- gertau?) ez dakidan,
la eroango dot, bidean euririk
bere, ezne sopak bafio beratuag
da etofi ez naitean, aurten
—Trira esan arin-arin zer
zun, sutan daukodan esneak
egingo daust-eta. -
—Bada, nik-(i)... Akordarak
ez ba'dau, Maria Kruz'ek  Dbe!
dasola iztea gura neuke, San .
nik.. )
—Zu, zu, entzun... Zeuk €z
guardasolik, ala? Zer egin
zeure gizonak botauta neuk
'tik ekari neutsunari? :
—Bafia, Jose Manue!! Dunk
dendatik arako guardasol _ba
gura dozu nik Sanjuanera eroa
Oindifio estrena bere egin 1K
kot! Eta euririk ballitz..? 3
—_An' Eznea ganezka!. Enbra
dra) afayo ok!.. Zoaz amagand
dasoletan!
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Urte -barg

Emen gaukazuz zure zain
Erdu arin gurartera
Gure soin eta gure bijotzalk
Poztasun bafiz janztera. 3

Neguan dana ilun dager = =
Otzez dana kikiliua
Bafa urtero zu zatozanian
Otza, iluna igesi dua. N

Mendi goyetan edufa
Ibai aldetan izotza,
Bafia urter bafi eldu yat
Poztu adi gaur, biotza.

Zefien eder zakustan gaufy
Euzkadi Ama maitia!
Oin asi dogun urte onetan
Autsiko ete katia?

Beitu eiguzu zerutik
Jaungoiko maite altsua X
Emon ba aurten guri Lagl-
Ein Buzkadi zoruntsua.

Gaur azten dan urte ba.ﬂ‘
Bz bedi igazko lakua..
Gure amatxo Euzkadi'rentzab
Bekar azkapen gozua.

Ofetarake ba zatoz
Erdu, bay urte bafia
Frdu.. argitu ta poztu ezl
Tiun dagon Abefia.

Agur dinotzu euzkoak
Agur urte bari ona
Zure bafuan lortuko al'dau

" Aberijak zoriona,

eta




